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Pasazier

sty ¢lovek, ktory sedel vedla mna pocas dlhého noéného

letu ponad ocedn, mi porozpraval o tizkostiach, akymi trpel
v noci ako dieta. Stdle sa mu zjavovala td istd no¢nd mora
a on krical a v panike volal rodi¢ov.

Stavalo sa to za dlhych vecerov - tichy, zle osvetleny ¢as
bez televiznych obrazoviek (nanajvys bolo poc¢ut $um radia
alebo $elest otcovych novin) bol ako stvoreny pre hmyrenie
sa ¢udnych myslienok. Ten ¢lovek si pamiital, Ze hned pod-
vecer sa, napriek chlacholivym slovam rodicov, za¢inal bat.

Mal vtedy tri, mozno $tyri roky. Byval v tmavom dome
na okraji mestecka, jeho otec bol riaditel skoly, zasadovy,
mozno az zatrpknuty, zatial ¢o matka pracovala v lekdrni,
vzdy vo ve¢nom opare aromy liekov. Mal aj starsiu sestru,
ale ta sa mu, na rozdiel od rodi¢ov, nepokusala pomoct. Skor
naopak — s neskryvanou, pre neho nepochopitelnou radostou
mu uz od poludnia pripominala, Ze noc je tu ¢o nevidiet.
A ked nablizku neboli dospeli, kfmila ho historkami o upi-
roch, mrtvych, ¢o vstavali z hrobov, a kadejakych pekelnych
bytostiach. Ale, ¢o bolo zvlastne, jej historky v nom vobec
nevzbudzovali strach — nevedel sa bat vietkych tych veci, ktoré
sa vSeobecne povazuju za stra$né, tie ho ani zamak nedesili,
akoby miesto pre strach uz bolo obsadené a vSetky moznosti



vnimat ho uz boli vycerpané. Poc¢uval jej vzruseny hlas, ked
sa ho dramatickym Sepotom pokusala nastrasit; po¢uval ho
bez emocii, lebo jej historky boli ni¢im oproti postave, ktort
vidaval kazdud noc, ked lezal v posteli. Ako dospely by teda
mohol byt svojej sestre vdacny, tymi pribehmi mu totiz naoc-
kovala ¢osi ako odolnost voci vsetkym moznym strasidlam
sveta, takze v istom zmysle sa z neho stal nebojacny clovek.

Pri¢ina strachu bola nevyslovitelna, nevedel pre fiu najst
slova. Ked rodicia vbiehali do jeho izby a pytali sa, ¢o sa
stalo, ¢o sa mu snivalo, hovoril len ,,on“ alebo ,,niekto”, alebo
»ten”. Otec rozsvecoval svetlo a presvedceny o sugestivnej
sile empirického dokazu ukazoval na kut za skrinou alebo
miesto za dverami a zaroven opakoval: ,,Vidis, ni¢ tu nie je,
ni¢ tu nie je.“ Matka konala inak - tulila si ho k sebe, obomkla
ho svojou antiseptickou lekarnickou vénou a $epkala: ,,Som
s tebou, ni¢ z1é sa ti nemdze stat.“

Lenze on bol primaly na to, aby v nom zlo vyvolavalo
hrozu. V podstate este o zle ani ni¢ poriadne nevedel. Bol tiez
prili§ maly, aby sa bal o svoj Zivot. St koniec koncov horsie
veci ako smrt, ako predstava, Ze mu upir pije krv, ako fakt,
ze ho mdzu roztrhat vlkolaci. Deti to vedia najlepsie: samu
smrt eSte mozno prezit. Najhorsie byva to, ¢o sa opakuje —
pravidelne, nemenne, predvidatelne, nevyhnutne a bezmocne
-, to, ¢o nemozno ovplyvnit a ¢o chyta ¢loveka do svojich
kliesti a vlecie so sebou kamsi dopredu.

Videl teda vo svojej izbe, kdesi medzi skrinou a oknom,
temnu [udsku postavu. Stala tam a nehybala sa. V ¢iernej
$kvrne, ktora musela byt tvarou, ziaril maly ¢erveny bod -
koniec cigarety. Ta tvdr sa ¢as od casu, ked cigareta zaziarila
intenzivnejsie, vynorila z tmy. Bledé unavené oci hladeli na
dieta ststredene, s akousi vyc¢itkou. Hustota Sedivejuceho
porastu, tvar zbrazdena, tzke pery ako stvorené pre naruzivé
$lukovanie. Stéla tam nehybne, ked dieta takmer biele od
strachu vykonavalo svoje nahlivé obranné ritualy — skryvalo



hlavu pod perinu, stiskalo rukami kovové zabradlie postele
a nemo odriekalo modlitbu k anjelovi strazcovi, ktort ho
naucila babka. Ale nepomédhalo to. Modlitba sa postupne
menila na krik a na pomoc pribiehali rodicia.

Trvalo to isty cas, dostato¢ne dlhy, aby vyklic¢ila nedovera
voci noci. Ale kedze po noci vzdy prisiel den a velkodusne
rozptylil kazdy vytvor temnoty, dieta rastlo a zabudalo. Den
bol postupne ¢oraz mocnejsi, prinasal so sebou ¢oraz viacej
prekvapeni. Rodicia si s ulavou vydychli a onedlho zabudli na
synove detské tuzkosti. Starli pokojne, kazdu jar vetrali izby.
Ten ¢lovek vyrastol z dietata na muza, nadobudol presvedce-
nie, ze vSetko, o je detské, nestoji za vacsiu pozornost. Rana
a poludnia napokon z jeho pamiti vymazali zmrékania a noci.

A7 v poslednom ¢ase — ako mi povedal — potom, ked ani
nevedno kedy bez problémov prekrocil Sestdesiatku, ked sa
v ktorysi vecer vratil unaveny domov, odhalil cela pravdu.
Predtym ako si lahol spat, dostal chut na cigaretu; postavil
sa teda k oknu, ktoré uz vonkaj$ia tma premenila na kratko-
zraké zrkadlo. Zablesk zapalky na chvilu prederavil temnotu
a potom Ziara cigarety na okamih osvetlila ¢iusi tvar. Z tmy
sa vynorila znovu ta istd podoba — vysoké bledé celo, ¢ierne
$kvrny oci, ¢iarka ust a sivejuca brada. Spoznal ho okamzite —
od onych ¢ias sa nezmenil. Zap6sobil zvyk — uz sa nadychol,
aby zakrical, ale ved nemal koho zavolat. Jeho rodicia davno
umreli; bol sam a detské ritudly tiez stratili svoju moc, davno
uz neveril na strazneho anjela. Ale ked v tej chvili pochopil,
koho sa kedysi tak velmi bal, prinieslo mu to skuto¢nd ulavu.
Rodicia mali ¢iasto¢ne pravdu — svet tam vonku je bezpecny.

,Clovek, ktorého vidis, nejestvuje preto, ze ho vidis, ale
preto, Ze sa prave on na teba pozera,“ - povedal e$te na zaver
tohto ¢udného pribehu a potom sme sa ponorili do spanku,
ukolisani basovym mrnc¢anim motorov.



Zelené Deti
ciZe
Opis ¢udnych udalosti na Volyni,
vyhotoveny medikom Jeho Kralovskej
Milosti Jana Kazimierza,
Williamom Davissonom

talo sa to na jar a v lete 1656, ked som sa uz dlhs$i ¢as

zdrzoval v Polsku. Objavil som sa tu pred par rokmi na
pozvanie Marie Ludwiky Gonzagy, krdlovskej manzelky Jana
Kazimierza, polského Krala, aby som sa ujal postu kralovského
medika a spravcu kralovskych zédhrad. Toto pozvanie som
nemohol odmietnut uz pre vysoky trad osob, ktoré sa na mna
obratili, ale aj pre urcité sikromné dovody, o ktorych v8ak na
tomto mieste hovorit netreba. Ked som cestoval do Polska,
citil som sa nesvoj, nepoznal som totiz tato od zndmeho
sveta vzdialenu krajinu a sam seba som povazoval za akéhosi
excentrika, niekoho, kto odchddza mimo centra, v ktorom
je zrejmé, co mozno ocakavat. Bal som sa cudzich zvyklosti,
prudkosti vychodnych a severnych narodov, no predovsetkym
tunaj$ej nepredvidatelnej aury, chladu a vlhkosti. Pamétal som
si predsa osud mojho priatela Reného Descarta, ktory sa pred
par rokmi na pozvanie $§védskej kralovnej vybral do jej stude-
nych severskych palacov v dalekom Stokholme, a kedZe tam



prechladol, zomrel v najlepsom veku a za plnych dusevnych
schopnosti. Aka to strata pre vSetky druhy poznania! Kedze
som sa obaval, Ze ma postretne podobny osud, priviezol som si
z Francuzska niekolko najlepsich kozusin, ale uz v prva zimu
vyslo najavo, ze pre tunajsie pocasie st prili§ lahké a jemné.
Kral, s ktorym som sa rychlo uprimne spriatelil, mi daroval
kozuch z vl¢ich kozi, ktory mi siahal az po ¢lenky, a s tymto
kozuchom som sa od oktobra do aprila ani na chvilu neroz-
lucil. Teda aj pocas tu opisovanej vypravy, a to uz bol marec,
som ho mal na sebe. Mal by si vediet, Citatel, Ze zimy v Pol-
sku, ako celkovo na severe, byvaju kruté — len si predstav, ze
do Svédska sa cestuje po ladom pokrytom Baltskom mori
a na mnohych zamrznutych jazerach a rieckach sa konaju
karnevalové jarmoky. A kedZe toto ro¢né obdobie tu trva
dlho, a rastliny sa vtedy skryvaju pod snehom, botanikovi
zostava, pravdupovediac, len malo ¢asu na badanie. Ci som
chcel, ¢i nechcel, zaoberal som sa teda ludmi.

Volam sa William Davisson, som Skét a pochadzam
z Aberdeenu, no vela rokov som stravil vo Francuzsku, kde
bola moja kariéra korunovana miestom kralovského botanika
a kde som uverejnil svoje diela. V Polsku ich takmer nikto
nepoznal, ale vazili si ma, kedZe pri$elcov z Francuzska tu
uctievaju priam nekriticky.

Co ma viedlo k tomu ist po Descartovych stopach a vybrat
sa na okraj Eur6py? Bolo by tazké odpovedat na tuto otazku
strucne a vecne, no kedZe sa tento pribeh netyka mna a som
len jeho svedkom, nechdavam ju bez odpovede a verim, Ze
kazdého ¢itatela viacej zaujima sama histéria, nez nepodstatna
postava toho, kto ju rozprava.

Moja sluzba u polského Krala prebiehala v ¢ase najhorsich
udalosti. Zdalo sa, ze proti polskému kralovstvu sa spriah-
li vSetky zlé sily. Krajina bola kmdsana vojnou. Pustosili ju
$védske vojskd, na vychode zas trapili moskovské ttoky. Na
Rusi uz predtym povstali nespokojni sedliaci. Kréla tohto



nestastného $tatu, akoby nejakou zdhadnou zhodou okolnosti,
trapili pocetné choroby, rovnako ako jeho krajinu najazdy. Za-
chvaty melancholie bezne liecil vinom a ¢astou pritomnostou
opacného pohlavia. Jeho rozporuplna povaha mu prikazovala
byt ustavicne na cestach, hoci jednostaj opakoval, Ze nenavidi
pohyb a tuzi po Varsave, kde na neho ¢akala milovana Zena
Maria Ludwika.

Nas sprievod postupoval zo severu, kde Jeho Kralovska
Vysost overovala stav krajiny a pokusala sa uzavriet koalicie
s tamoj$imi mocipanmi. Uz tam sa prejavili moskovské vplyvy
a Rusi sa pokusali realizovat svoje plany ziskat Republiku,
pri¢om brali do uvahy Svédov, ktori sa roztahovali na zapade,
ba zdalo sa, ze vSetky temné sily uzavreli dohodu a polské
uzemie si vybrali za kruté theatrum vojny. Pre mna to bola
prva vyprava do tychto periférnych divych koncin a zacal som
uz lutovat, Ze sme vobec opustili predmestia Varsavy. Viedla
ma vsak aj zvedavost filozofa a botanika (a tiez — nebudem
tajit — dobré apanaze) — keby nie to, radsej by som zostal
doma a obetoval ¢as pokojnému badaniu.

Dokonca aj v takychto tazkych podmienkach som sa pred-
sa len venoval vede. Odkedy som totiz pricestoval do tejto
krajiny, zaujal ma isty lokdlny fenomén, na svete sice pomer-
ne znamy, ale tu nezvycajne rozsireny, takze stacilo prejst
chudobnej$imi ulicami Varsavy, aby ho ¢lovek zaregistroval
na hlavach bezného ludu - plica polonica, kecka, ako ho tu
nazyvaju: cudny vytvor z poskrucanych zlepenych vlasov
v roznych podobdch, ¢i uz pletencov na bokoch tvare, alebo
klbka vlasov, alebo ¢ohosi ako vrko¢ pripominajuci bobri
chvost. Panoval tu nazor, Ze tato kecka je plna dobrych aj
zlych sil, takze jej majitelia by vraj radsej zomreli, nez by sa
jej mali zbavit. Zvyknuty v$etko si kreslit mal som uz niekolko
obrazkov a opisov tohto javu a po navrate do Francuzska som
planoval publikovat dielko na tuto tému. Tento neduh je po
celej Eurdpe zndmy pod viacerymi nazvami. Vo Francuzsku
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je podistym najzriedkavejsi, tam totiz Iudia venuju svojmu
vyzoru velku pozornost a vlasy si patri¢ne pestuju. V Ne-
mecku plica polonica figuruje ako mahrenlocke alebo alpzopf
pripadne drutenzopf. Viem, Ze v Dansku sa o nej hovori ako
o marenloku, vo Walese a Anglicku to je elvish knot. Ked
som raz prechadzal Dolnym Saskom, pocul som, Ze takéto
vlasy nazyvali selkensteert. V Skétsku prevldda nézor, Ze je
to staroveka frizura niekdaj$ich pohanov Zijucich v Eurdpe,
&asta u druidskych kmenov. Cital som tiez, Ze plica poloni-
ca sa do Eurdpy dostala pocas ndjazdu Tatarov na Polsko
za vlady Leszka Cierneho. Vyskytli sa aj domnienky, Ze této
moda priputovala az z Indie. Ba stretol som sa aj s myslien-
kou, Ze so zvykom splietat si vlasy do filcovitych strukov
ako prvi prisli Hebrejci. Nazer — tak nazyvali sviatého muza,
ktory zlozil sfub — nikdy si nestrihat vlasy pre va¢siu Boziu
slavu. Takéto mnozstvo protirecivych tedrii a biele snehové
nekonec¢no sposobili, Ze ma — najprv ponoreného v dusevne;j
otupenosti — napokon premklo tvorivé vzrusenie a skimal
som plica polonica v kazdej dedine, cez ktort sme prechadzali.

Pri praci mi pomahal mlady Ryczywolski, mimoriadne
$ikovny chlapec, ktory mi bol nielen sluhom a timoénikom,
ale pomahal aj v badani, ba - nebudem to tajit - bol v tomto
cudzom svete aj mojou duchovnou oporou.

Cestu sme prekonavali na konoch. Marcové pocasie pripo-
minalo raz este zimu, inokedy bolo predzvestou jari, blato na
cestach striedavo mrzlo a rozmrzalo, pricom sa premienalo
na stra$nd hustu kasu, naozajstné bahno, a nase povozy s ba-
tozinou sa don podchvilou zabérali celymi kolesami. Preni-
kavy chlad premienal nase postavy na ¢osi, ¢o pripominalo
kozusinové batohy.

V tom divom kraji, bahnitom a zarastenom lesmi, obvykle
Tudské sidla lezia daleko od seba, takze na noclah sme sa mu-
seli rozlozit v kadejakych potuchnutych dvorcoch, raz sme
dokonca nocovali v kr¢me, kedZe napadol sneh a zabrénil
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nam v dal$ej jazde. Jeho Vysost vtedy vystupovala incognito,
vydavala sa za obycajného $lachtica. Pri jednotlivych zasta-
veniach som aplikoval Jeho Kralovskej Milosti lieky, ved som
so sebou viezol celu apatieku, ba stavalo sa, Ze som mu pus-
tal Zilou na narychlo zbitom 16zku, a tam, kde sa dalo, som
kralovskému telu doprial solné kupele.

Zo vsetkych kralovskych chordb mi najskodlivejsia pri-
padala t4 dvorska, ktoru si Jeho Vysost idajne priviezla
z Talianska alebo Francuzska. Aj ked sa nijako viditelne ne-
prejavovala a dala sa lahko ukryt (prinajmens$om na zaciatku),
jej nasledky byvali velmi nebezpecné a zradné; bolo totiz
dokazatelné, Ze mohla zasiahnut aj hlavu a pomutit fudské
zmysly. Preto len ¢o som prisiel na dvor Jeho Vysosti, trval
som na lieceni ortutou, ktoré trva tri tyzdne, ale Jeho Vysost
si nikdy nevedela ndjst ¢as, aby ortut uzivala v pokoji; pocas
cesty zasa bola takdto kdra malo uéinnd. Z ostatnych kralov-
skych choréb mi robila starosti podagra, aj ked tej sa dalo
lahko predist, kedZe bola dosledkom nadmerného jedenia
a pitia. Bolo mozné potlacit ju postom, ale na ceste sa pdst
dodrziaval len tazko. A tak som toho pre Kralovska Milost
nerobil az tak vela.

Kral mieril do Ivova a cestou sa stretaval s miestnymi vel-
mozmi a ziadal ich o podporu, pricom im pripominal, Ze st
jeho poddani; vernost tejto slachty v§ak bola velmi pochybna,
kedZe jej vzdy islo o vlastny prospech a nie o dobro Republi-
ky. Prijimali nas akoby s uctou a dostojne, hostili velkoryso
a s velkym prepychom, ale obcas som citil, Ze poniektori tu
povazuju Kréla za ziadatela o trén. Ved ¢o je to za kralovstvo,
kde sa o panovnikovi hlasuje? Kto to kedy videl?

Vojna je fenomén strasny, pekelny - aj ked sa ludskych
sidel samotné boje nedotykaju, vojna sa aj tak dostane vsa-
de, aj pod tu najbiednejsiu strechu, prostrednictvom hladu,
chordb, vseobecného strachu. Srdcia zatvrdnu, zlahostajneju.
Meni sa celé ludské myslenie — kazdy sa stard len o seba a dba
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len na to, aby tu nejako preckal. Z nejedného sa pritom stava
ukrutnik, nevnimavy vo¢i cudziemu utrpeniu. Kolko som sa
len nahladel cestou zo severu do Lvova na vietko zlo, aké si
sposobovali [udia navzdjom, kolko nasilia, vrazd, znasilneni,
nezvycajného barbarstva. Celé dediny vypalené, polia rozryté,
premenené na uhor, vade vyrastajice $ibenice, akoby mala
tesdrska zrucnost sluzit len na tento ucel — na vyrobu ndradia
vhodného pre zlociny a vrazdenie. Nepochované fudské tela
roztrhané vlkmi a liskami. Len ohen a me¢ tu maju ustavi¢ne
¢o robit. Na to vSetko by som chcel zabudnut, lenze aj teraz,
ked som sa vratil do svojej domoviny a piSem tieto slova,
vynaraju sa mi tie obrazy stéle pred o¢ami a nedokazem sa
ich zbavit.

Spravy, ktoré sa k nam dostavali, boli ¢oraz horsie, feb-
rudrova porazka plukovnika Czarnieckeho v bitke so Svéd-
mi pri Golebe sa na kralovskom zdravi odrazila tak, Ze sme
napokon museli na dva dni zastat, aby mohol Kral v pokoji
uzit vodu z lie¢ivych pramenov a pit odvary, aby si posilnil
nervy. A vyzeralo to tak, akoby sa na krélovskom tele odrazala
cela choroba Republiky, akoby bolo telo s chorobou tajomne
pribuzensky spriaznené. Po tej prehratej bitke, eSte nez prisli
listy, dostal totiz Kral zachvat podagry s horuckou a bolestami
takymi stra$nymi, Ze sme ho ledva dokazali udrzat pri Zivote.

Asi tak dva dni cesty pred Luckom, ked sme prechadzali
okolo Lubieszowa, vypaleného pred par rokmi Tatarmi, a ked
sme si kliesnili cestu cez husté vlhké lesy, som si uvedomil, Ze
niet obludnejsej krajiny na zemi, a za¢al som Iutovat, Ze som su-
hlasil s u¢astou na tejto vyprave. Bol som totiz hlboko presved-
ceny, Ze domov sa nevratim a Ze oproti tymto vSadepritomnym
mociarom, oproti vlhkému lesu, nizkemu nebu, kaluziam po-
krytym tenkym ladom, ktoré pripominali rany akéhosi na zemi
leziaceho obra, sme my vsetci, ¢i uz chudobne alebo bohatsie
ustrojent, krali, $lachtici, vojaci alebo sedliaci, jednoducho vsetci
sme len ni¢im. Videli sme ohfiom pohltené mury kostola, kde
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tatarska pliaga zatvorila obyvatelov dediny a spalila ich zaziva,
lesy $ibenic a ¢ierne zhoreniskd so zuholnatenymi trupmi fudi
a zvierat. Az vtedy som dokonale pochopil kralovsky zamer,
vybrat sa do I'vova a v tychto hroznych ¢asoch, ked néjazdnici
trhaju Republiku, zverit krajinu pod ochranu Marie, Kristovej
Matky, ktort tu mimoriadne uctievali a oslavovali, a poprosit
ju o prihovor a protekciu u Boha. Spociatku mi tento re§pekt
voci Panne Mérii pripadal ¢udny. Casto som mal dojem, Ze
uctievaju nejaka pohansku bohynu a — aby mi to nevy¢itali
ako ruhanie - sam Boh a Jeho Syn v tomto Mariinom oddiele
pokorne za nou nesu stuhy. Kazdd kaplnka je tu zasviatena
Marii, takZe aj na jej podobizne som privykol az tak, Ze som
sa ja sam zacal k nej obracat s modlitbami za pochmurnych
vecerov, ked sme sa uzimeni a hladni chystali na spanok, dua-
fajuc v katiku srdca, Ze ona je v tychto konc¢inach vladkynou,
zatial ¢o u nds panuje Jezi$ Kristus. Ni¢ iné nezostévalo, len sa
v uplnosti odovzdat vyssej moci.

V ten den, ked Kral dostal zachvat podagry, sme sa zastavili
v usadlosti pana Hajdamowicza, luckého miestodrzitela. Bol
to dreveny dom, vybudovany na suchom vybezku uprostred
mociarov, obklopeny chatré¢ami drevorubadov, nepocetnych
sedliakov a sluzobnictva. Jeho Vysost nevecerala, hned si $la
lahnut, ale spat sa jej nedalo, a tak som sa jej musel ujat
a privodit spanok svojimi mixtdrami.

Réno bolo také prijemné, Ze onedlho po svitani sa niekolko
zbrojno$ov z kralovského oddielu pre skratenie dlhej chvile
pred odchodom na dalsiu cestu vybralo do hustiny, akoby
za zverinou, a stratili sa ndm z o¢i. Dufali sme, Ze sa vratia
s mladou srnou alebo bazantmi, no nasi lovci priniesli korist
naozaj nezvycajnu, takd, ze sme bez vynimky vsetci onemeli,
vratane rozospatého Krala, ktory sa okamzite prebral.

Boli to dve deti, drobné a chudé, prabiedne, ba este hor-
$ie oblecené — mali na sebe len akési nahrubo tkané platno,
potrhané a zablatené. Vlasy mali pozliepané do povrazkov,
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ktoré ma mimoriadne zaujali, kedZe to bol dokonaly priklad
plica polonica. Deti sputali ako srny a priviazali k sedlam -
bal som sa, ¢i im takto neublizili, ¢i im nepoldmali tenké
kosticky. Zbrojnosi vysvetlovali, Ze inak postupovat nemohli,
lebo obidve hryzli a kopali.

Ked Jeho Vysost kon¢ila s ranajkami a potom mala este
uzit bylinky, ¢o davalo nadej, Ze sa jej zlep$i nalada, vysiel
som k tym detom a prikazal som, aby im najprv umyli tvére;
potom som sa im prizrel zblizka, no daval som pozor, aby ma
neuhryzli. Podla vzrastu by som odhadol, Ze maju asi tak $tyri
a $est rokov, lenze podla zubov som skonstatoval, Ze su starsie,
i ked pomerne drobné. Dievcatko bolo vicsie a mocnejsie, no
chlapec zubozeny, scvrknuty, ale prudky a rychly. Ale to, ¢o
ma u nich zaujalo najviac, bola ich pokozka. Mala zvlastny
odtien, aky som este nikde nevidel - ani ako mlady hrach, ani
ako talianska oliva. A vlasy, ktoré im v spletencoch ovisali na
tvar, boli svetlé, ale akoby pokryté zelenym popraskom, ako
machom obrastené kamene. Mlady Ryczywolski mi povedal,
ze tieto Zelené Deti, ako sme ich hned pomenovali, st zaru-
¢ene obete vojny, ktoré priroda vychovala v lese, ako obcas
hovorili legendy, napriklad z dejin znamy pribeh Romula
a Réma. Pole aktivity prirody je obrovské, ovela vicsie nez
skromné policko ¢loveka.

Raz sa ma Kral spytal - ked sme prechadzali stepou od
Mohylewa, kde este na obzore ¢mudili dve spélené dediny,
ktoré rychlo pohlcoval les - ¢o to je priroda. Odpovedal som
mu teda podla svojho presvedcenia, ze priroda je vsetko, ¢o
nés obklopuje, s vynimkou toho, ¢o je [udské, ¢ize nds samych
a nasich vytvorov. Kral vtedy zazmurkal, akoby skusal ostrost
zraku, ¢o uvidel, neviem, ale povedal:

- To je velké nic.

Nazdévam sa, Ze takto vidia svet oci tych, ktorych vychovali
na dvoroch a privykli ich hladiet na kliky-haky benatskych
tkanin, na domyselné vzory tureckych kelimov, na skladacky
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z kachli¢iek a na mozaiky. Ked je ich zrak vystaveny vsetkej
komplikovanosti prirody, uvidia tam len chaos a naozaj len
velké nic.

Kazdy poziar sposobi, ze priroda si vezme to, ¢o jej ¢lo-
vek zobral, ba odvazne siahne aj na samotné udské bytosti,
ked sa pokusa prinavratit ich do prirodzeného stavu. Ale pri
pohlade na tie deti mozno len pochybovat, ¢i este nejaky raj
vobec v prirode existuje; mozno skor peklo, ved boli také
divé a zabozené. Jeho Vysost mimoriadne zaujali - prikazal
ich pribalit k batozine, aby sa s nami dostali do Lvova a tam
boli dokladne vysetrené, no napokon sa tohto napadu vzdal,
lebo okolnosti sa nahle zmenili. Ukazalo sa totiz, Ze palec
na kralovskej nohe opuchol tak strasne, zZe si uz nan Vysost
nedokdzala natiahnut obuv. A aj bolest ho veru hojne premky-
nala - videl som, ako mu vyrazali kropaje potu na krélovskej
tvari. Zimomriavky mi prebehli po chrbte, ked som zacul, ako
panovnik tohto velkého §tatu zacina stonat a bluznit. O od-
chode nemohlo byt ani reci. Ulozil som Jeho Vysost k peci
a pripravoval som obvizy, prikazal som z miestnosti vykazat
vsetkych, ktori by boli iba nepotrebnymi svedkami choroby
Kralovského Majestatu. Ked vyndsali von tie nestastné v lese
polapené deti, sputané ako jahnence, diev¢atko sa akymsi
nepochopitelnym spdsobom vytrhlo sluzobnictvu a vrhlo sa
ku Kralovym bolavym noham. Zacalo mu triet palec svojimi
splstnatenymi vlasmi. Zarazeny panovnik dal gestom pokyn,
aby jej to dovolili. Jeho Vysost po chvili prekvapene potvr-
dila, Ze ju prst boli menej, po ¢om prikazala, aby deti dobre
nakfmili a konec¢ne ich zaodeli ako Iudské bytosti, ¢o vzapiti
sluhovia urobili. Ked sme vsak pripravovali batozinu na cestu
a ja som len tak, nevinne, vystrel ruku ku chlapcovi, aby som
ho pohladkal po hlave, ako sa to robieva s detmi v kazdej
krajine, uhryzol ma do zapéstia tak hlboko, aZ sa mi pustila
krv. KedZe som sa bal nejakej formy besnoty, $iel som si ruku
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umyt do blizkeho potoka. No a tam, pri vode, na blatistom
mokrom brehu sa stalo, Ze som sa nestastne po$mykol a pri
pade som celym telom narazil na dreveny mostik, pricom
vedla skladované drevo sa uvolnilo a v jednej chvili sa zrutilo
na mna. Pocitil som ukrutnu bolest v nohe, zavyl som ako
zviera. Stihol som si e$te uvedomit, Ze ¢osi nie je v poriadku
a vzapati som zamdlel.

Ked som sa prebral, plieskany po tvari rukou mladého Ryczy-
wolského, uvidel som nad sebou povalu predsiene a naokolo
ustarané tvare, medzi nimi aj tvar Jeho Vysosti — vSetky boli akési
¢udne pretiahnuté, roztrasené, neostré. Vtedy som pochopil, Ze
mam horacku a ze som bol podistym dlhsi ¢as v bezvedomi.

- Prepanajana, Davisson, ¢o si tam robil? — spytala sa
Jeho Vysost znepokojene a sklonila sa nado mnou. Nacesa-
né kadere jeho cestovnej parochne ma posteklili na hrudi,
no mal som pocit, akoby ma aj tento lahucky dotyk zabolel.
No ani v takejto chvili neuniklo mojej pozornosti, Ze tvar Jeho
Kralovskej Milosti sa uvolnila, kropaje potu z nej zmizli, a ze
predo mnou stél uz v topankach.

— Musime vyrazit, Davisson, — povedal mi zroneny.

- Bezo mna? - vzlykol som cely vydeseny, chvejuci sa od
bolesti a strachu, Ze ma tu nechaju.

— Coskoro tu bude$ mat najlepsieho Ivovského lekara...

So slzami v oc¢iach som sa rozlucil s Jeho Vysostou a cely
oddiel sa vydal na cestu. Bezo mna! Ako spolo¢nika mi tu
nechali mladého Ryczywolského, vdaka ¢omu sa aspon o nie-
¢o zmiernila moja bolest, a odovzdali nas oboch do opa-
tery miestodrzitela Hajdamowicza. Azda pre nasu potechu
ponechali v usadlosti aj Zelené Deti — mozno preto, aby sa
mi postarali o nejaké zamestnanie, kym sa ku mne dostane
slubovana lekdrska pomoc.

Ukazalo sa, Ze moja noha je zlomena na dvoch miestach
a navyse i$lo o pomerne komplikované zlomeniny. Na jednom
mieste kost prerazila kozu a bolo treba mimoriadnu zru¢nost



na to, aby sa dala zlozit. Sam som nieco také nebol schopny
urobit, lebo som hned zamdlel, aj ked som uz pocul o takych,
¢o si dokonca nohu amputovali sami. Este pred odchodom
poslal Kral vopred posla s prikazom, aby sa sem dostavil
najlepsi lekar z Ivova, ale pripustal som, Ze boli potrebné
najmenej dva tyzdne, aby sa doty¢ny dostal ku mne. Zatial
bolo treba nohu ¢o najskor ulozit do pévodného stavu, lebo
keby sa do mna v tomto vlhkom podnebi zahryzla gangréna,
uz nikdy by som neuvidel franctzsky dvor, na ktory som tak
nadaval, no ktory mi teraz, v kritickej chvili, pripadal ako
centrum skuto¢ného sveta, ako strateny raj, najkrajsi z mojich
snov. Neuvidel by som uz viacej kopce Skétska...

Niekolko dni som si sam aplikoval prostriedky proti bo-
lesti, tie isté, aké som daval Kralovi na podagru. Napokon
prisiel z Lvova posol, ale bez lekara, kedZe toho cestou sem
zabila jedna z tatdrskych band, akych sa v tychto koncinach
prehénalo viac nez dost. Posol nas ubezpecil, Ze onedlho
pride nejaky iny medik. Priniesol nam aj spravy o sluboch,
ktoré Kral po $tastlivom prichode do Lvova slavnostne zlozil
vo Ivovskej katedrale, odovzdavajuc Republiku do opatery
Panne Mdrii, aby ochrdnila krajinu pred Svédmi, Rusmi,
Chmelnickym a vsetkymi, ktori sa na Polsko vrhli ako vlci
na krivajicu srnu. Pochopil som, Ze Jeho Vysost ma naozaj
vela problémov, o to radostnejsie bolo, ze spolu s poslom
k nam od Kréla prislo aj niekolko flia§ rynskeho, kozusinové
prikryvky a franctzske mydlo - to posledné mi urobilo azda
najvicsiu radost.

Nazdavam sa, zZe svet je vybudovany z kruhov okolo jed-
ného miesta. A Ze toto miesto, nazyvané stred sveta, sa v ¢ase
meni — kedysi nim bolo Grécko, Rim, Jeruzalem, a teraz je
to nepopieratelne Francuzsko, presnejsie Pariz. A kruzidlom
by sa dali na¢rtnut tie kruhy okolo neho. Tento princip je
jednoduchy: ¢im blizsie k stredu, tym vac¢$mi sa vSetko zda
skuto¢né a hmatatelné, ¢im dalej od neho, tym sa zase ¢oraz
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viac rozplyva, je ¢oraz redsie ako tlejuce platno vo vlhkom
prostredi. A este — ten stred sveta akoby bol vyvyseny, teda
aj idey, mddy, vynalezy, vSetko to z neho stekd na boky. Naj-
prv tym nasiaknu blizke kruhy, potom dalsie, ale uz slabsie,
a na najvzdialenejSie miesta sa dostane len mala c¢ast obsahu.
Uvedomil som si to, ked som leZal v usadlosti miestodrzZitela
Hajdamowicza, kdesi v mocariskdch, podistym v poslednom
z moznych kruhov, daleko od centra sveta, osamely ako vy-
hnanec Ovidius v Tomach. A v horucke sa mi prisnilo, Ze
tak ako Dante svoju Divina Commedia, by som aj ja mohol
napisat velku vec o kruhoch, ale nie v podsveti. Ale vo svete,
o kruhoch Eurépy, a kazdy z nich by zépasil s inym hriechom
a bol vystaveny inému trestu. Bola by to urcite velka komédia
skrytych hier, zradenych spojenectiev, komédia, v ktorej sa
ulohy vymienaja pocas predstavenia a az do konca nie je
jasné, qui pro quo. Rozpravanie o manii velkosti niektorych,
o lahostajnosti a samolubosti inych, o odvahe a obetavosti
nemnohych, hoci mozno aj pocetnejsich, ako sa zdd. Hrdinov
posobiacich na tejto scéne zvanej Eurdpa vobec nespdjalo na-
bozenstvo, ako by si niektori zZelali - ved predsa nabozenstvo
skor rozdeluje, ¢o tazko nepriznat, ak mame na zreteli pocet
mrtvych, ktori zomreli z nabozenskych pricin, napriklad aj
v dnes prebiehajucich vojnach. V tejto komédii by ich vsak
spajalo nieco iné — lebo zaver by musel byt pozitivny a $tastny
—, dovera v zdravy usudok a rozum v tomto velkom bozom
diele. Boh nam dal zmysly a rozum, aby sme vdaka nim mohli
skimat svet a roz$irovat svoje poznanie. Tam je Eurdpa, kde
poOsobi rozum.

Takéto veci sa mi rojili v hlave v jasnejsich chvilach.
Viacsinu dalsich dni som v$ak prezil v hortackach a kedze sa
Ivovsky lekar stale neobjavoval, moji hostitelia s dovolenim
mladého Ryczywolského, ktory prevzal zodpovednost za mdj
zdravotny stav, poslali po akdsi Zenu z mocarisk. Zjavila sa
spolu so svojim nemym pomocnikom a ked do mna naliala
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najprv flasu palenky, napravila mi nohu a poskladala v nej
polamané kosti. Vsetko to mi potom zapélene rozpraval moj
spolo¢nik, lebo ja séim som si na ni¢ nepamatal.

Ked som sa po zakroku prebral, slnko stélo uz vysoko.
Onedlho prisla Velkd noc. V Hajdamowiczoch sa objavil knaz,
aby v kaplnke pri usadlosti odsluzil sviato¢ni omsu a pri tej
prilezitosti pokrstil Zelené Deti, o com ma mdj priatel vzru-
$ene informoval; dodal, Ze v usadlosti sa klebetilo, Ze to bola
prave kliatba vyslovena tymito bytostami, ¢o ma doviedlo do
nestastia. Takymto hlupostiam som neveril a zakazal som,
aby o nich dalej hovorili.

Raz vecer ku mne Ryczywolski priviedol to dievcatko,
bolo uz ¢isté a slusne oblec¢ené, navyse aj pomerne pokojné.
Prikdzal mu, aby mi - s mojim privolenim - svojimi splst-
natenymi vlasmi potrelo chort nohu, tak ako to predtym
urobilo Kralovi. Zasipel som, lebo aj tento dotyk vlasmi
zabolel, no hrdinsky som to pretrpel, az bolest postupne
povolila a opuch akoby sa zmensil. A potom to dievcatko
esSte trikrat zopakovalo.

Po niekolkych dnoch, ked sa uz s prichodom jari oteplilo,
som sa pokusil vstat. Barly, ktoré mi vystrahali, boli velmi
pohodIné, a tak som vysiel na priedomie a tam som, baziac
po svetle a cerstvom vzduchu, stravil celé popoludnie.

Pozoroval som pohyb na tak trochu chaotickom miesto-
drzitelovom hospodarstve. Usadlost bola sice bohatd, velka,
ale stajne a stodoly akoby mali svoj povod v nejakom ovela
vzdialenej$om civiliza¢nom kruhu. Zronene som si uvedomil,
ze som tu uviazol na dlhsi ¢as a Ze ak chcem preckat toto vy-
hnanstvo, musim si ndjst nejaka pracu, lebo len tak odolam
a neupadnem do melanchélie v tomto vlhkom mocaristom
kraji a uchovam si nadej, ze dobry Boh mi dovoli vratit sa
este niekedy do Francuzska.

Ryczywolski mi priviedol tie divé deti, ktoré Hajda-
mowiczovci prichylili, kedZe nevedeli, ¢o si s nimi pocat
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